DOM AV DEN 13.6,2002 — MAL C-474/99

DOMSTOLENS DOM (sjdtte avdelningen)
den 13 juni 2002 *

I mal C-474/99,

Europeiska gemenskapernas kommission, foretridd av G. Valero Jordana, i
egenskap av ombud, med delgivningsadress i Luxemburg,

sokande,

mot

Konungariket Spanien, foretritt av N. Diaz Abad, i egenskap av ombud, med
delgivningsadress i Luxemburg,

svarande,

angdende en talan om faststillelse av att Konungariket Spanien har underltit att
fullg6ra sina skyldigheter enligt ridets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985
om bedémning av inverkan pd miljén av vissa offentliga och privata projekt
(EGT L 175, s. 40; svensk specialutgdva, omride 15, volym 6, s. 226) genom att

* Rittegangssprak: spanska.
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inte vidta de atgdrder som 4r nddvindiga for att pé ett korrekt sdtt inforliva den
skyldighet som foljer av artiklarna 2.1 och 4.2, jimférda med bilaga 2 till
direktivet, och genom att bibehilla foreskrifter pd grund av vilka det, i strid med
nimnda bestimmelser, inte 4r mojligt att géra en bedémning av inverkan pd
miljén, vad giller vissa projektgrupper som anges i bilaga 2 till direktivet inom
hela det nationella territoriet och vad giller minga andra projektgrupper som
anges i samma bilaga inom en stor del av territoriet,

meddelar

DOMSTOLEN (sjdtte avdelningen)

sammansatt av avdelningsordféranden F. Macken samt domarna J.-P. Puissochet
(referent) och V. Skouris,

generaladvokat: L.A. Geelhoed,
justitiesekreterare: byrddirektoren L. Hewlett,

med hinsyn till férhandlingsrapporten,

efter att parterna har avgivit muntliga yttranden vid férhandlingen den
10 januari 2002,

och efter att den 7 mars 2002 ha hort generaladvokatens forslag till avgorande,
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foljande

Dom

Europeiska gemenskapernas kommission har, genom ansdékan som inkom till
domstolens kansli den 14 december 1999, med st6d av artikel 226 EG vickt talan
om faststillelse av att Konungariket Spanien har underlitit att fullgéra sina
skyldigheter enligt rddets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985 om
beddémning av inverkan pd miljén av vissa offentliga och privata projekt
(EGT L 175, s. 40, svensk specialutgdva, omride 15, volym 6, s. 226, nedan
kallat direktivet) genom att inte vidta de dtgirder som dr nédvindiga for att pd
ett korrekt sitt infoérliva den skyldighet som féljer av artiklarna 2.1 och 4.2,
jamforda med bilaga 2 till direktivet, och genom att bibehilla foreskrifter pa
grund av vilka det, i strid med nimnda bestimmelser, inte dr méjligt att gora en
bedémning av inverkan pa miljon, vad giller vissa projektgrupper som anges i
bilaga 2 till direktivet inom hela det nationella territoriet och vad giller manga
andra projektgrupper som anges i samma bilaga inom en stor del av territoriet.

Tillimpliga bestimmelser

Syftet med direktivet 4r att forebygga fororeningar och andra ingrepp i miljon
genom att lata vissa offentliga och privata projekt bli féremal for en bedémning i
torvig av deras inverkan pa miljén.

I-5320



KOMMISSIONEN MOT SPANIEN

De viktigaste i forevarande mal tillimpliga bestimmelserna i direktivet, i deras
lydelse fore ridets direktiv 97/11/EG av den 3 mars 1997 om édndring av
direktiv 85/337 (EGT L 73, s. §), 4r foljande.

Av artikel 2.1 i direktivet framgdr f6ljande:

“Medlemsstaterna skall vidta alla nédvindiga atgdrder for att sikerstilla att
projekt som kan antas medfora en betydande miljépdverkan bland annat pa
grund av sin art, storlek eller lokalisering blir f6remal f6r en beddmning av denna
paverkan innan tillstdnd ges.

De projekt som skall omfattas av sddan bedémning anges i artikel 4.”

I artikel 3 foreskrivs féljande:

*Bedémningen av miljopaverkan skall i varje enskilt fall och i enlighet med
artikel 4—11 p4 ett limpligt sétt identifiera, beskriva och bedéma de direkta och
indirekta effekterna av ett projekt betriffande

~— miénniskor, fauna och flora,
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— mark, vatten, luft, klimat och landskap,

— samspelet mellan faktorerna i férsta och andra strecksatsen,

— materiella tillgdngar och kulturarv.”

I artikel 4 i direktivet stadgas foljande:

”1. Om inte annat fSljer av artikel 2.3 skall projekt inom de grupper som
redovisas i bilaga 1 bli féremal fér en bedémning (miljckonsekvensbeskrivning) i
enlighet med artikel 5—10.

2. Projekt inom de grupper som redovisas i bilaga 2 skall bli féremal for en
bedémning (miljokonsekvensbeskrivning) i enlighet med artikel 5—10 nir
medlemsstaterna anser att detta krivs pa grund av projektets karaktir.

I detta syfte kan medlemsstaterna bland annat bestimma att en bedémning skall
goras for vissa typer av projekt eller faststilla sidana kriterier eller grinsvirden
som krivs for att avgora vilka projekt, hinférliga till de grupper som anges i
bilaga 2, som skall bli féremal fér en bedémning enligt artikel 5—10.”
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I artikel 12 i direktivet foreskrivs f6ljande:

»1, Medlemsstaterna skall inom tre 4r efter anmilan vidta de atgdrder som ar
nédvindiga for att folja detta direktiv.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen 6verlimna texten till bestimmelser i
nationell lagstiftning som de antar inom det omrdde som omfattas av detta

direktiv.”

Eftersom direktivet anmaldes till medlemsstaterna den 3 juli 1985 lopte fristen
for dess inforlivande, i enlighet med artikel 12.1, ut den 4 juli 1988.

Enligt spansk konstitutionell ritt har staten och de autonoma regionerna delad
behorighet pad miljoskyddsomradet, bide vad giller lagstiftning och verkstil-
lande.

Staten dr behorig att anta den grundliggande lagstiftningen medan de autonoma
regionerna antar lagstiftning med stdd av denna, med mgjlighet att anta
ytterligare foreskrifter om skyddsdtgirder.

Verkstillighetsitgirder omfattas i princip av de autonoma regionernas behorig-
hetsomréde. Tribunal Constitucional (Spanien) har emellertid faststillt att staten,
som 4r behorig att anta den grundldggande lagstiftningen, i undantagsfall far
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vidta de verkstillighetsitgirder som dr nédvindiga for att undvika irreparabla
skador och sikerstilla att de i denna lagstiftning angivna objektiva kraven

uppfylls.

De autonoma stdderna Ceuta och Melilla har enligt sina stadgor inte behérighet
att lagstifta utan endast att verkstilla den nationella lagstiftningen.

P4 nationell nivd utgor kungligt lagdekret nr 1302/1986 av den 28 juni 1986 om
bedémningen av paverkan pd miljon (BOE nr 155 av den 30 juni 1986, s. 2195),
som avser sddana projekt som anges i bilaga 1 och de projekt som omfattas av
fyra klasser som anges i bilaga 2 till direktivet, samt kungligt dekret nr 1131/1988
av den 30 september 1988 om godkinnande av forordning for verkstillighet av
kungligt lagdekret nr 1302/1986 (BOE nr 239 av den 5 oktober 1988, s. 28911)
de forsta dtgirderna for inférlivande av direktivet.

Enligt artikel 6.3 i kungligt dekret nr 1997/1995 av den 7 december 1995 om
dtgdrder for att sikerstilla den biologiska mingfalden genom bevarande av
livsmiljéer samt av djur och vixter i skogen (BOE nr 310 av den 28 december
1995, s. 37310) skall sddana i bilaga 2 till direktivet angivna projekt som
paverkar ett sdrskilt bevarandeomride bli féremdl for en bedomning av
miljépaverkan. Hir avses de sdrskilda bevarandeomriden som nidmns i rdets
direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda
djur och vixter (EGT nr L 206, s. 7, svensk specialutgiva, omrade 15, volym 11,
s. 114, nedan kallat livsmiljodirektivet).

For ett betydande antal verksamhetsomridden finns det dessutom en sirskild
nationell lagstiftning som inneh3ller vissa bestimmelser angdende bedémningen
av vissa projekts miljopaverkan. Hir kan bland annat nimnas lag nr 54/1997 av
den 27 november 1997 om elektricitetssektorn (BOE nr 285 av den 28 november
1997, s. 35097).
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Direktiv 97/11 har inférlivats med spansk ritt genom kungligt lagdekret
nr 9/2000 av den 6 oktober 2000 om indring av kungligt lagdekret
nr 1302/1986 (BOE nr 241 av den 7 oktober 2000, s. 34606). Detta lagdekret
tridde i kraft den 8 oktober 2000.

Det administrativa férfarandet

Kommissionen ansig att den spanska lagstiftningen inte var fSrenlig med
direktivet, bland annat artikel 4.2 déri, eftersom den medfor att flertalet av de
projekt som omfattas av bilaga 2 till direktivet undantas fran skyldigheten att bli
foremal for en bedomning av deras inverkan pd miljén, och anmodade genom
skrivelse av den 28 februari 1990 den spanska regeringen att yttra sig dver denna

fraga.

I skrivelse av den 2 maj 1990 ifrigasatte de spanska myndigheterna kommis-
sionens analys under dberopande av att medlemsstaterna, enligt artikel 4.2 i
direktivet, har en omfattande befogenhet att efter eget skon avgora huruvida
projekt inom de grupper som redovisas i bilaga 2 skall bli foremal for en
bedémning eller inte. De spanska myndigheterna angav ocksé for kommissionen
vilka bestimmelser i nationella lagar och férfattningar som de anség sikerstillde
att direktivet blev inf6rlivat.

Kommissionen ansag att det inte var méjligt att utifrin detta svar sluta sig till att
direktivet hade blivit fullstdndigt inférlivat och riktade till Konungariket Spanien,
i en skrivelse av den 23 december 1992, ett motiverat yttrande, i vilket
kommissionen dels vidholl sin tolkning av artikel 4.2 i direktivet, dels angav att

I-5325



20

21

22

DOM AV DEN 13,6.2002 — MAL C-474/99

den, med hinsyn till att den inte hade fatt nigot meddelande hirom, inte kunde
kontrollera huruvida de av de spanska myndigheterna nimnda nationella
bestimmelserna var forenliga med direktivet samt att dessa bestimmelser under
alla omstindigheter inte omfattade samtliga de i bilaga 2 i direktivet redovisade
projekten. ~

Genom skrivelse av den 3 mars 1993 besvarade de spanska myndigheterna det
motiverade yttrandet genom att dter redovisa sin tolkning av artikel 4.2 i
direktivet med de tilliggen att kungligt lagdekret nr 1302/1986 omfattade olika i
bilaga 2 till direktivet redovisade projektgrupper, att de av de autonoma
regionerna antagna foreskrifterna avsdg flertalet av de projekt som angavs i
namnda bilaga och att det f6r att genomféra vissa projekt gjordes informella
analyser av miljopdverkan i enlighet med det férenklade férfarande som skulle
tillimpas pa sidana i bilaga 1 till direktivet angivna projekt.

Kommissionen riktade den 18 december 1998 till Konungariket Spanien ett
kompletterande motiverat yttrande i vilket kommissionen papekade att de
spanska foreskrifterna fortfarande inte gjorde det méjligt att inom hela det
nationella territoriet gora en bedémning av vilken inverkan vissa av de i bilaga 2
till direktivet redovisade projektgrupperna kunde ha pd miljén. Kommissionen
anmodade Konungariket Spanien att inom tvd manader frin delgivningen av
detta yttrande fullgora sina gemenskapsrittsliga skyldigheter.

Genom skrivelser av den 25 februari, den 9 april respektive den 22 april 1999
6versiande Spaniens stindiga representation vid Europeiska unionen en kopia av
ett forslag till lag om bedémningen av miljépaverkan, vilket utarbetats av
miljéministeriet, samt flera av olika autonoma regioner antagna bestimmelser.
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Kommissionen, som mot bakgrund av den 4r 1999 meddelade lagstiftningen
ansag att endast en mycket liten del av férdragsbrottet hade undanréjts, vickte
forevarande talan.

Upptagande till sakprovning

Den spanska regeringen har uppgett att den omsténdigheten att kungligt
lagdekret nr 9/2000, varigenom direktivet i sin lydelse enligt direktiv 97/11
inférlivas, tradde i kraft den 8 oktober 2000, innebdr att kommissionen saknar
berittigat intresse av att f4 saken prévad. Kommissionen bor dérfor aterkalla sin
talan och domstolen bor férklara att kommissionens talan inte kan tas upp till
sakprévning.

Av fast rittspraxis framgar emellertid att en talan om férdragsbrott dr av en
objektiv karaktir och att kommissionen, nir den tillimpar artikel 226 andra
stycket EG, endast har att beddma limpligheten av att vicka och vidhélla en
sadan talan vid domstolen, medan domstolen #r skyldig att prova om det
pastddda fordragsbrottet 4r for handen eller inte, utan att det ankommer pa den
att uttala sig i frigan rérande kommissionens utévande av sitt utrymme for
skénsmissig bedémning (se, bland annat, dom av den 21 juni 1988 i mal 415/85,
kommissionen mot Irland, REG 1988, s. 3097, punkt 9, och av den 21 mars 1991
i mal C-209/89, kommissionen mot Italien, REG 1991, s. I-1575, punkt 6).

Vid sadant forhllande skall den spanska regeringens invindning om réttegangs-
hinder limnas utan bifall.
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Provning i sak

Inledningsvis konstaterar domstolen fér det foérsta att kommissionen i sin talan
inte pastatt att Konungariket Spanien 4sidosatt bestimmelserna i artikel 12.2 i
direktivet, enligt vilka medlemsstaterna till kommissionen skall 6verlimna de
bestdmmelser i nationell lagstiftning som de antar inom det omrade som omfattas
av direktivet. Som den spanska regeringen uppgav vid férhandlingen kan det
pastadda fordragsbrottet sdlunda endast anses foreligga om de bestimmelser i
nationell lagstiftning som dr nédvindiga for att inférliva direktivet inte hade tritt
i kraft vid tidpunkten d4 den i det kompletterande motiverade yttrandet angivna
tidsfristen 10pte ut, ndmligen den 18 februari 1999. Detta giller oavsett under
vilka omstidndigheter som kommissionen har meddelats dessa bestimmelser.

For det andra skall domstolens prévning, inom det salunda avgriansade omradet,
avse all spansk lagstiftning inom det omrdde som omfattas av direktivet som
antagits for att inforliva detta, oavsett om denna lagstiftning harrér frin de
nationella myndigheterna eller de decentraliserade myndigheterna. Den grund-
lagsenliga kompetensférdelningen mellan dessa myndigheter inverkar inte pi
bedémningen av fordragsbrottet. Det ankommer pa medlemsstaterna att se till att
deras gemenskapsrittsliga skyldigheter effektivt fullgbrs av de behoriga cen-
traliserade och decentraliserade myndigheterna (se, for ett liknande resonemang,
dom av den 24 november 1992 i mal C-237/90, kommissionen mot Tyskland,
REG 1992, s. 1-5973, punkt 35).

For det tredje har domstolen vid upprepade tillfillen slagit fast att sidana
svarigheter av internt slag, sdsom de som av den spanska regeringen aberopats i
forevarande tvist, som har att géra med villkoren for utarbetande av lagar och
andra forfattningar inte befriar medlemsstaterna fran att iaktta sina gemen-
skapsrittsliga skyldigheter (se, bland annat, dom av den 7 december 2000 i m4l
C-374/98, kommissionen mot Frankrike, REG 2000, s. I-10799, punkt 13).
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Slutligen har domstolen redan tidigare ansett att artikel 4.2 i direktivet inte
medfér en rdtt f6r medlemsstaterna att fullstindigt och definitivt undanta en eller
flera av de projektgrupper som redovisas i bilaga 2 frén skyldigheten att bli
foremal for en beddmning (dom av den 2 maj 1996 i mal C-133/94, kommis-
sionen mot Belgien, REG 1996, s. 1-2323, punkterna 41—43). Med begreppet
projektgrupp avses nimligen inte de tolv huvudkategorierna i bilaga 2, utan
underkategorierna till dessa, som var och en féregés av en bokstav (dom av den
22 oktober 1998 i mal C-301/95, kommissionen mot Tyskland, REG 1998,
s. I-6135, punkterna 39—43).

Medlemsstaterna far diremot bestimma kriterier eller gransvdrden for att avgora
vilka projekt i bilaga 2 som skall bli foremal f6r en bedomning (dom av den
24 oktober 1996 i mal C-72/95, Kraaijeveld m.fl., REG 1996, s. 1-5403,
punkterna 49—53). Vid bestimningen av dessa gransvirden och/eller kriterier
skall medlemsstaterna inte beakta endast projektens storlek, utan dven deras art
och lokalisering (dom av den 21 september 1999 i mal C-392/96, REG 1999,
s. [-5901, punkterna 65—67).

I allménhet skall sidana interna bestdmmelser av allmint eller sektoriellt slag, i
vilka det foreskrivs att vissa projekttyper skall bli féremal for en beddmning av
deras miljdpdverkan, sti i overensstimmelse med de i artikel 3 i direktivet
angivna kraven samt de forfaranderegler som framgir av artiklarna 5—9 i
direktivet, som bland annat rér information till allménheten.

I forevarande mal bér forst undersvkas om de pd nationell nivd antagna
bestammelserna uppfyller de i direktivet uppstillda kraven.

Flera av dessa bestimmelser kan under alla omstindigheter inte beaktas vid
denna undersékning eftersom de tridde i kraft efter utgéngen av den tidsfrist som
anges i det kompletterande motiverade yttrandet. Det r6r sig bland annat om lag
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nr 46/1999 av den 13 december 1999 om indring av lag nr 29/1985 om
vattendrag (BOE nr 298 av den 14 december 1999, s. 43100), kungligt dekret
nr 1836/1999 av den 3 december 1999 om godkinnande av férordningen om
kirnkraftsanliggningar och radioaktiva anldggningar (BOE nr 313 av den
31 december 1999, s. 46463) och kungligt lagdekret nr 9/2000 om inférlivande
av direktiv 97/11.

I kungligt lagdekret nr 1302/1986 och kungligt dekret nr 1131/1988 anges endast
fyra av de 83 projektgrupper som redovisas i bilaga 2 till direktivet. Hirigenom
omfattas inte flertalet av de i denna bilaga angivna projekten av skyldigheten att
bli féremal f6r en bedémning av deras inverkan pa miljon.

Kungligt dekret nr 1997/1995, som enligt den spanska regeringen innehéller
samtliga de projektgrupper som redovisas i bilaga 2 till direktivet, avser i sjilva
verket endast de projekt som paverkar sidana sirskilda bevarandeomraden som
inrdttats med stod av livsmiljodirektivet. Valet av ett sddant kriterium, som rér
lokaliseringen av projekten till avgrinsade och dessutom huvudsakligen lantliga
omraden i det nationella territoriet, medfér att ett betydande antal projekt som
ligger utanfor dessa omrdden och som kan komma att f mirkbara konsekvenser
for miljon undantas fran skyldigheten att bli féremal f6r en bedémning. Ett
sddant val, som allmint sett utesluter att kriterier och/eller gransvirden rérande
projektens storlek och art beaktas, innebir ett &verskridande av medlems-
staternas utrymme for att handla efter eget skén, som féljer av artiklarna 2.1 och
4.2 i direktivet (se, for ett liknande resonemang, dom av den 21 september 1999 i
det ovanndmnda méilet kommissionen mot Irland, punkterna 64—68).

De sirskilda forfattningar som avser olika verksamhetsomriden, med undantag
av lag nr 54/1997 i vilken elektricitetssektorn behandlas och vars bestimmelser
om bedémningen av inverkan pd miljon uppfyller de i detta direktiv faststillda
villkoren, innehéller inga bestimmelser som gor att de i direktivet uppstillda
kraven angdende innehll i bedémningen eller information till allminheten kan

uppfyllas.
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Av undersdkningen av dessa forsta bestdmmelser framgar att den av Konunga-
riket Spanien pa nationell nivd antagna lagstiftningen inte i sig 4r tillrdcklig for
att sikerstilla att direktivet inférlivas. Den spanska regeringen har i sitt svaromal
for ovrigt papekat att den arbetat intensivt for att forséka inforliva bilaga 2 pa
ett korrekt sitt” genom att utarbeta ett forslag till lag om bedémningen av
miljopaverkan, som den 25 februari 1999 tillstilldes kommissionen..., i vars
bilagor samtliga de i bilaga 2 angivna projekten finns intagna”. Detta f6rslag till
lag hade dock inte antagits vid utgdngen av den tidsfrist som anges i det
kompletterande motiverade yttrandet.

Vid sddant forhallande maste domstolen, vilket den spanska regeringen framhall
sirskilt under forhandlingen och i enlighet med kommissionens analys under det
administrativa forfarandet, underséka om de autonoma regionerna och stiderna
vidtagit nédvindiga dtgirder for att inforliva direktivet.

Av denna undersékning framgar att det pa det omrdde som omfattas av direktivet
inte antagits nigra bestimmelser i den autonoma regionen Rioja och i de
autonoma stdderna Ceuta och Melilla. Till f6ljd av detta bestar de pa nationell
niva konstaterade otillrickligheterna i dessa lokalsamhillen.

Vad giller de av de andra autonoma regionerna antagna foreskrifterna har
flertalet av de av den spanska regeringen nimnda bestimmelserna endast
overldmnats till kommissionen i en bilaga till den spanska regeringens duplik. I
dessa bestimmelser gors ingen direkt hinvisning till de projektgrupper som
redovisas i bilaga 2 till direktivet.

For att underldtta undersdkningen av hur direktivet har inférlivats 6verlimnade
den spanska regeringen till kommissionen och domstolen under férhandlingen en
sammanstillning, i vilken det for varje autonom region och for var och en av de
projektgrupper som redovisas i bilaga 2 till direktivet anges om direktivet redan
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har inforlivats eller fortfarande inte till fullo har inférlivats. Den spanska
regeringen har ocksd hemstillt att domstolen skall géra en utforlig undersokning
av de nationella och regionala forfattningarna for att pd ett systematiskt sitt
precisera vari fordragsbrottet bestir.

Aven om det av denna sammanstillning framgir att det finns en Overens-
stimmelse mellan de autonoma regionernas forfattningar och de i bilaga 2
redovisade projektgrupperna, gors i denna sammanstillning ingen hinvisning till
nigon av de bestimmelser som medfér att direktivet inforlivas f6r var och en av
de autonoma regionerna och for var och en av projektgrupperna.

En efterforskning av dessa bestimmelser, ndgot som kommissionen med hinsyn
till det forsenade Gverlimnandet av en sidan handling i strid med artikel 10 EG
inte kunde gora i tid, kan dock inte géras av domstolen inom ramen for ett mal
om férdragsbrott.

Under sidana omstindigheter, som kinnetecknas av att kommissionen inte p3 ett
tillfredsstillande sdtt har kunnat fullgora sina uppgifter, 4r domstolen, tvirtemot
vad den spanska regeringen hivdade under férhandlingen, inte skyldig att for var
och en av de autonoma regionerna och mot bakgrund av de sirskilda forfatt-
ningar som de antagit inom ett stort antal verksamhetsomriden, pd ett
uttdmmande sdtt ange vilka projektgrupper i bilaga 2 till direktivet som inte
har blivit foremal for inforlivandeatgirder.

I detta hdnseende dr det tillrickligt att konstatera att den av den spanska
regeringen Overlimnade sammanstillningen ger f6r handen att det betriffande ett
stort antal projektgrupper och i flertalet autonoma regioner finns brister i
inforlivandet av direktivet. Dessa brister har som angetts i punkt 38 i denna dom
inte undanrojts genom den nationella lagstiftningen.
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KOMMISSIONEN MOT SPANIEN

Av samtliga ovanstdende &vervdganden framgdr att de autonoma regionernas
forfattningar, vid utgdngen av den i det kompletterande motiverade yttrandet
angivna tidsfristen, inte var sidana att de for hela det spanska territoriet kunde
undanréja de brister avseende inférlivandet av direktivet som hade visat sig
foreligga pa nationella niva.

Kommissionens talan skall ddrfér bifallas.

Det skall saledes faststillas att Konungariket Spanien har underlatit att fullgéra
sina skyldigheter enligt direktivet genom att underlata att inom foreskriven
tidsfrist anta de lagar, férordningar och andra férfattningar som dr nodvindiga
for att folja bestimmelserna i artiklarna 2.1 och 4.2 i direktivet, jimforda med
bilaga 2 till nimnda direktiv.

Rittegangskostnader

Enligt artikel 69.2 i rittegdngsreglerna skall tappande part forpliktas att ersétta
rittegangskostnaderna, om detta har yrkats. Kommissionen har yrkat att
Konungariket Spanien skall forpliktas att ersiitta rdttegingskostnaderna. Efter-
som denna stat har tappat malet, skall kommissionens yrkande bifallas.

I-5333



DOM AV DEN 13.6.2002 — MAL C-474/99

P4 dessa grunder beslutar

DOMSTOLEN (sjitte avdelningen)

foljande dom:

1) Konungariket Spanien har underlatit att fullgéra sina skyldigheter enligt
radets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985 om bedémning av inverkan
pa miljon av vissa offentliga och privata projekt genom att underldta att
inom foreskriven tidsfrist anta de lagar, férordningar och andra férfattningar
som dr nodviandiga for att folja bestimmelserna i artiklarna 2.1 och 4.2 i
detta direktiv, jaimforda med bilaga 2 till nimnda direktiv.

2) Konungariket Spanien skall ersitta rittegingskostnaderna.

Macken Puissochet Skouris

Avkunnad vid offentligt sammantride i Luxemburg den 13 juni 2002.

R. Grass F. Macken

Justitiesekreterare Ordférande pd sjdtte avdelningen
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